PROTOCOLO ENTRE
LA ADMINISTRACION GENERAL DE SUPERVISION DE CALIDAD,
INSPECCION Y CUARENTENA DE LA REPUBLICA POPULAR CHINA
Y EL MINISTERIO DE AGRICULTURA DE LA REPUBLICA DE CHILE.
SOBRE REQUISITOS SANITARIOS DE CUARENTENA Y VETERINARIOS
DE CARNE BOVINA CONGELADA PARA EXPORTAR DE CHILE A
CHINA

La Administracion General de Supervision de Calidad, Inspeccion y Cuarentena de |n
Repiblica Popular China (AQSIQ. en adelante. “la Parte China™ v el Ministerio de
Agricultura de la Repablica de Chile (en adclante. “la Parte Chilena™, mediante
negociaciones amistosas han alcanzado los siguientes acuerdos respecto de los requisitos
sanitarios de cuarentena y veterinarios de came bovina congelada para exportar de Chile a
China.

Articola 1

El Ministerio de la Repablica de Chile serd responsable de la inspeccion v cuarentena de
carne bovina congelada para exportar a China, v de la emisién de los Centificados Sanitarios.

Articulo 2

La Parte Chilena proporcionard a la Parte China las leves y reglamentaciones que regulan la
inocuidad de todo el proceso v control sanitario desde la alimentacion del ganado bovino, la
facna. el procesamiento v el almacenamiento hasta el transporte, asi como también los
programas, métodos, procedimientos y estandares de inspeccion v cuarentena de la carne
bovina para exportar a China.

La Parte Chilena serd responsable de brindar informacion sobre los sistemas de prevencion ¥
control contra las enfermedades animales enumeradas en el Articelo 3 v el Articulo 4 del
presente Prolocolo v brindard a la Parte China un boletin periddico sobre la situacion de Chile
respecto de enfermedades animales,

La Parte Chilena deberi implementar efectivamente un programa nacional de monitoreo de
residuos y un programa nacional para la reduccion vy el control de microorganismos
patogenos, ¥ deberd proporcionar periddicamente a la Parte China los programas anuales y
sus correspondientes informes.



De ser necesario, la Parte China enviard expertos a Chile para comducir inspecciones y
cvaluaciones de campo de los sistemas antes mencionados v el estado de manejo, como pare
de [a asistencia obligatoria proporcionada por la Parte Chilena,

Articulo3

La Parte Chilena confirma oficialmente los siguientes contenidos:

. Chile estd libre de Peste Bovina, Encefalopatia Espongiforme Bovina (EEB),
Pleuroneumonia Contagiosa Bovina, Dermatosis Nodular Contagiosa, Fichre del Valle de Rift,
Pestes de Pequefios Rumiantes, Scrapie, Estomatitis Yesicular, Cowdriosis.

2. Chile es zona libre de Fiebre Aftosa, en la que no se practica la vacunacion, v pais con
riesgo insignificante de Encefalopatia Espongiforme Bovina, ambos reconocidos por la
organizacion mundial de sanidad animal (OIF).

3. La prohibicion de alimentar rumiantes con harina de came v huesos de rumiante ests
vigente ¥ existe un sistema de monitoreo para verificar la efectividad de la prohibicion de dar
cse alimenio.

4. Chile no permite la importacion animales bovinos v ovinos vivos provenientes de paises
que han informado la aparicion de EEB y scrapic.

Y. Chile ha establecido un efectivo sistema de trazabilidad para asegurar que los bovines
facnados puedan ser rastreados hasta las granjas donde nacieron ¥ SE CTiaron.

Articulo 4

La came bovina para exportar a China debe provenir de bovinos que cumplan los siguientes
requisitos:

1. Nacidos, criados v faenados en Chile.

2, Identificaciones y registros dnicos para el ganado para facna.

3. Originada de animales que durante la inspeccion ante-mortem ¥ posl-mortem no mostraron
sintomas ni lesiones compatibles con tuberculosis, paratuberculosis v brucelosis, Si se
detectarn algin caso de estas enfermedades en animales durante la inspeccion ante-mortem o
post-mortem, la came no podrd ser exportada a China.

4. Proveniente de granjas sin restricciones de cuarentena, de conformidad con el Cadi go (ONE
¥ la ley de sanidad animal de Chile.

3. Proveniente de granjas que no estin bajo cuarentena debido a control de Antrax ¥ en las
cuales no ha habido casos de antrax en los 20 dias anteriores a la facna ¥ no se ha efectuado
vacunacion contra dntrax en los 42 dias anteriores a la faena.



Articulo 5

Los establecimientos elaboradores (incluyendo faena, procesamiento ¥y almacenaje) que
exporten camne de bovino a China deben cumplir las leyes y reglamentaciones que regulan la
higiene animal y [a salud piblica en China y en Chile. El registro es otorgado de conformidad
con las Reglamentaciones para la administracion de registros de establecimientos alimenticios
de ultramar que pretenden exportar a China, por la Administracion de Centificacion v
Acreditacion de la Repiblica Popular China (CNCA). Los productos  provenientes de
establecimientos elaboradores que no estan registrados no pucden ser importados en China,

Articalo 6

Los veterinarios oficiales de Chile deben realizar las siguientes funciones:

I. Efectuar la inspeccion ante-mortem y post-mortem en cum plimiento de las leyes y
reglamentaciones pertinentes de Chile v China.

9. Centificar el estado de salud de todo el ganado bovino faenado; certificar que el ganado
bovine cumple los requisitos del Articulo 4 del presente Protocolo: centificar que no hay
sintomas clinicos de ninguna enfermedad zoondtica y parasitaria, que la canal v las
visceras no muestran cambios patolagicos.,

10, Certificar que se han retirado los principales tejidos y glindulas linfaticos de La canal.

I'l. Certificar que todas las canales de bovinos han sido enfriadas ¥y maduradas entre 00 y 4°C
durante al menos 24 horas, después de la faena y antes del desposte. El valor de pH en el
centro del arca del ojo del lomo (masculo Longisinms diorsi) no supera 5,9 después de la
maduracion,

12, Certificar que el nivel de residuos de medicamentos veterinarios, pesticidas, metales
pesados v ofras sustancias toxicas y dafiinas en los productos no superan el limite méximo
permitido por China v Chile, y que se evitan por completo los farmacos prohibidos de
conformidad con las leyes y reglamentaciones de China y Chile,

13. Certificar que la came bovina no estd contaminada por agentes patdgenos y cumple las
leyes v reglamentaciones de China v Chile.

14. Certilicar que la came vacuna no ha sido sometida a radiaciones electromagnéticas.

13, Certificar que la came bovina es higiénica, inocua v apta para el consumo humano,

Articulo 7
El ganado bovino cuya came es exportada a China no debe ser facnado con ganado bovino

que no cumpla el Articulo 4 del presente Protocolo. La came bovina que se exporta 2 China
no debe ser procesada con came bovina que no cumpla el Articulo 4 v el Articulo 6 del



presente Protocolo. La came bovina que se exporta a China debe ser ficilmente identificable
en todas las etapas de procesamiento y almacenamiento, para que silo el producto elegible se
exporte a China. La came bovina designada para ser exportada a China debe ser ubicada en un
sitio especial para came bovina para exportar a China.

Articulo §

La carne bovina que se exporta a China debe ser embalada con material completamente nuevo
que cumpla los estindares de higiene internacionales. En el embalaje interno y externo sc
debe indicar en chino el pais de origen, el nombre de la mercaderia, el nimero de registro del
establecimiento y el nimero de lote del producto. Los items, incluyvendo las cspecificaciones
de producto, el lugar de origen (especifico de region, comuna), ¢ destino, la focha de
elaboracidn, la fecha de vencimiento, la temperatura de almacenamiento, etc., deberdn estar
indicados en chino en el paquete externo. La marea oficial de inspeccion ¥ cuarentcna de
Chile aprobada y presentada a la Parte China debers estar estampada en el pagquete externo de
los productos. El destine debe ser la Repiblica Popular China.

Articulo 9

Para la carne hovina para exportar a China, todo el proceso de exportacion, incluvendo ¢l
embalaje, el almacenamiento y el transporte deben cumplir los requisitos sanitarios v estar
protegidos contra la contaminacion con materiales dafiinos ¥ venenosos, El contencdor debe
estar sellado con un sello oficial, bajo el control de la Parte Chilena, después de cargar los
productos, ¥ el ndmero de sello debe anotarse en el certificado sanitario. EI contencdor debe
cstar limpio, sin que haya desembalaje o cambios de embalaje durante el transporte, La
lemperatura central de la carme bovina congelada no debe superar menos 18 grados
centigrados al momento del amribo.

Articulo 10
Cada contenedor de came bovina para exportar a China debe estar acompafiado de un
Cerificade Sanitario oficial que certifique que los productos cumplen los requisitos
pertinentes del presente Protocolo v las leyes v reglamentaciones que regulan la higiene

animal y la salud piblica en Chile v en China.

Los Certificados Sanitarios deben estar escritos en ching, cspafiol e inglés,



El formate y el contenido de los certificados deben ser determinados muluamente por
anticipado por ambas partes.

A fin de facilitar la inspeccitn de importacidn por la Parte China. la Parte Chilena deberd
informar oportunamente por canales oficiales a la Parte China la informacidn electrénica de
los certificados sanitarios emitidos.

Antes de exportar came bovina a China, la Parte Chilena deberd proporcionar a la Parte China
mucstras de scllos de cuarentena, muestras de certificados sanitarios y de firmas de
velerinarios autorizados, las marcas inspeccionadas, ¢l texto de la inspeccitn, etc., para el
registro. Si hubiera alguna modificacion o cambio de lo anterior, la Parte Chilena deberd
notificar a la Parte China al menos un mes antes de que entren cn vigencia los cambios.

Articuls 11

Si se produjera algin caso de alguna enfermedad infecciosa y contagiosa enunciada en el
Articulo 3 y el Anticulo 4 del presente protocolo, o notificacion de enfermedades de 1a lista de
la OIE y que puedan tener efecto sobre el producto de came bovina, la Parte Chilena deberd
notificar de inmediato a la Parte China, detener de inmediato la exportacion de came bovina a
China, y proporcionar a ln Partc China informacion detallada sobre las enfermedades
epidémicas,

5i se produjera algin caso de alguna enfermedad infecciosa ¥ contagiosa enunciada en el
Articulo 3 y el Articulo 4 del presente protocolo, o un evento de contaminacion en la regicon
que exporta came bovina a China, la Parte Chilena deberd notificar de inmediato a la Parte
China, detener de inmediato la exportacion de came bovina a China desde Ia regidn afeciada,
¥ proporcionar a la Parte China informacién detallada sobre las enfermedades epidémicas o el
evenlo de contaminacién, Cuando la enfermedad esié completamente eliminada o elios)
incidente(s) de inocuidad alimentaria haya(n) sido superado(s), si Chile desea reanudar las
exportaciones a China, la Parte Chilena deberd proporcionar a la Parte China ilustracion
detallada, ¥ consultar con la Parte China para su aprobacion previa,

Cuando la enfermedad estd completamente eliminada o el evento de contaminacion ha sido
superado, si Chile desca reanudar las exportaciones a China, la Parte Chilena deberd
proporcionar a la Parte China ilustracion detallada, v ambas partes deberin acordar la
reanudacion por adelantado.



Articulo 12

Si la Parte China encuentra que la came bovina importada a China no cumple con los
requisitos del presente Protocolo o las leyes ¥ reglamentaciones de China, la Parie China
informard de inmediato a la Parte Chilena, ¥ podri solicitar la devolucion, la destruccion u
otro medio de disposicion del producto. La Parte Chilena cooperard con la Parte China en la
investigacion y solucion de cualquier problema, incluso informar a la Parte China sobre la
accion correctiva adoptada, por ejemplo el retiro de cualquier otro producto potencialmente
afectado, e impedir la recurrencia de incumplimiento,

Articulo 13

A los fines del presente Protocolo, came bovina significa las partes comestibles de ganado
bovine facnado que no incluyan visceras.

Articulo 14

El presente Protocolo podrd ser modificado por mutuo consentimiento de ambas partes,
Articulo 15

El presente Protocolo entrard en vigencia a partir de la fecha de la firma. Cualquiera de las

partes que decida darlo por terminado deberd notificar a la otra parte por escrilo con seis
meses de anticipacion,

El presente Protocolo se firma en Santiago |, el 26 de junio del afo 2012
en tres idiomas, chino, espafiol e inglés, por duplicado, con tres textos de igual validez, En
caso de divergencias de interpretacion, prevalecerd la version en inglés,
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¥ Cuarentena de la Repablica Popular China
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